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§/ CONFEDERATION SUISSE
~ Institut Fédéral de la Propriété Intellectuelle - Stauffacherstrasse 65 - CH-3003 Berne
-tél. +41 31 377 77 77 - fax +41 31 377 77 78 "
- 19.10.2009

notre référence: W10713-10714/bn
n° direct: +41 3137774 30

Notification de refus proviédire partiel (sur motifs relatifs)

Conformément a I'art. 5 de 'Arrangement de Madrid concernant I'enregistrement international des marques ou a l'art. 5 du
Protocole relatif a cet Arrangement, et en relation avec la régle 17 du réglement d'exécution commun a I'Arrangement de Madrid
concernant I'enregistrement international des marques et au Protocole relatif a cet Arrangement la protection est refusée
provisoirement en Suisse a la marque suivante:

Enregistrement international n° 1001397 fitELLA (fig.)

Motifs

1. Le titulaire de I'enregistrement international cité ci-dessous forme opposition contre
Ienregistrement international susmentionné (articles 6%"%'** let. B, ch. 1 de la
Convention de Paris pour la protection de la propriété industrielle (CUP) et 31 de la loi
fédérale sur la protection des marques et des indications de provenance (LPM)).

Enregistrement international n° : 281788 - NUTELLA

Date de I'enregistrement : 31.03.1964
Nom et adresse du titulaire :. FERRERO S.p.A., Piazzale Pietro Ferrero 1,
[-12051 Alba (CN)

Nom et adresse du mandataire: Jacobacci & Partners S.A., 2, av. de la Gare
: des Eaux-Vives, CH-1207 Genéve

L’opposition se fonde sur tous les produits pour lesquels la marque opposante est
enregistrée (Cl. 29, 30).

Enregistrement international n° : 513113 — nutella (f|g )

Date de I'enregistrement : 16.07.1987

Nom et adresse du titulaire : FERRERO S.p.A., Piazzale Pietro Ferrero 1,
1-12051 Alba (CN)

Nom et adresse du mandataire: Jacobacci & Partners S.A., 2, av. de la Gare

des Eaux-Vives, CH-1207 Genéve
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L’opposition se fonde sur tous les produits pour lesquels la marque opposante est
enregistrée (Cl. 29, 30).

2. Vu cette opposition, la marque attaquée est refusée provisoirement a la protection en
Suisse pour les produits suivants :

Cl. 30: toute la.classe.

Par conséquent, la marque est admise a la protection en Suisse unlquement pour les
produits suivants : ,

Cl. 32: sans changement.

3. ‘Conformément a I'art. 42 LPM, toute personne qui est partie a une procédure
administrative ou judiciaire prévue dans cette loi et qui n'a en Suisse ni domicile ni
siége doit désigner un mandataire établi en Suisse. L'Institut Fédéral de la Propriété
Intellectuelle (ci-aprés Institut) prie le titulaire d'indiquer le nom et I'adresse du
mandataire choisi et de produire une procuration en sa faveur dans un délai de 3 mois
a compter de la date du présent refus, a savoir d'ici au 19.01.2010. Une liste des
mandataires suisses peut étre obtenue auprés de I'Institut a 'adresse ci-dessus ou sur
notre site internet (http://www.ige.ch). Dés que le mandataire aura été valablement
constitué, I'Institut lui transmettra 'acte d’ opposmon afin qu'’il puisse présenter une
réponse.

En cas d’inobservation de ce délai, le titulaire sera exclu de la procédure
d’opposition (art. 21, al. 2 de I'ordonnance sur la protection des marques) et celle-ci
sera poursuivie d’office avec, le cas échéant, 'allocation de frais et-dépens a la
partie qui obtient gain de cause.

" Division des marques
Section opposition

/VW

Nadine Geelhaar-Beuret

Voies de droit:

Cette notification provisoire n'est pas sujette a recours.

Si le titulaire de I'enregistrement international contre lequel se dirige le présent refus ne
constitue pas de mandataire en Suisse dans le délai imparti, la décision de I'Institut sur
'opposition lui sera notifiée par publication dans la Feuille fédérale. Dans les 30 jours qui
suivent cette publication, il pourra étre formé recours contre la décision de l'Institut devant le
Tribunal administratif fédéral, 3000 Berne 14 (art. 33 let. e LTAF).

Annexe: - reproduction de(s) marque(s) opposante(s)
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30

T T T T 284788
151 Date of the reglstratlon
31.03.1964
- 180 Expected expiration date of the registration/renewal
31.03.2014 ’
270 Language of the application
French
| CurrentStatus_..
732 Name and address of the holder of the reglstratlon
FERRERO S.P.A. Piazzale P. Ferrero, 1 I-12051 ALBA (CN) Italy
811 Contracting State of which the holder is a national
IT (Italy)
740 Name and address of the representative
JACOBACCI & PARTNERS SpA Corso Regio Parco, 27 I-10152 TORINO Italy
C " NUTELLA
531 International Classification of the Figurative Elements of Marks (Vienna“
Classification)
: 27.05.01
511 International Classification of Goods and Services for the Purposes of the

Registration of Marks (Nice Classification) _

Meat, fish, poultry and game, meat extracts, preserved, dried and cooked fruits and
vegetables, jellies, jams, eggs, milk and other dairy products, edible oils and fats, tinned
foodstuffs, pickles. -

Viande, poisson, volaille et gibier, extraits de viande, fruits et Iégumes conserveés,
séchés et cuits, gelées, confitures, oeufs, lait et autres produits laitiers, huiles et

graisses comestibles, conserves, pickles.

Coffee, tea, sugar, rice, tapioca, sago, coffee substltutes flours and cereal- based
foodstuffs, bread, biscuits, cakes, pastry and confectionery, edible ice, honey, molasses,
yeast, baking powder, cooking salt, mustard, pepper, vinegar, sauces, spices, ice,
cocoa, cocoa products, namely paste for beverages made with cocoa, chocolate paste,
topping and, particularly, chocolate toppings, chocolate, pralines, chocolate articles for
Christmas-tree decorations, foodstuffs comprising a edible chocolate covering with
alcoholic filling, sweet goods, pastries, including hard pastry and fine pastry, all the
above articles excluding pudding mix.

Cafe, thé, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café, farines et aliments a base de
céréales, pain, biscuits, gateaux, patisserie et confiserie, glaces comestibles, miel, sirop
de mélasse, levure, poudre pour faire lever, sel de cuisine, moutarde, poivre, vinaigre,
sauces, épices, glace, cacao, produits de cacao, a savoir pate pour boissons au cacao,
pate de chocolat, couverture et, notamment, couverture en chocolat, chocolat, pralines,
articles de chocolat pour décoration d'arbres de Noél, produits alimentaires consistant
dans une enveloppe de chocolat comestible avec farcissure alcoolique, sucreries,
patisserie, y inclus pate dure et patisserie fine, tous articles susmentionnés a I'exception
de poudre a pouding.



»f

822

832

834

450

831

851

580

Basic registration

IT (italy), 17.03.1964, 164 196 -

Designation(s) under the Madrid Protocol

AG (Antigua and Barbuda), AN (Netherlands Antilles), KR (Republic of Korea), ZM
(Zambia) : ' '
Designation(s) under the Madrid Protocol by virtue of Article 9sexies _
AT (Austria), BA (Bosnia and Herzegovina), BX (Benelux), CH (Switzerland), CZ (Czech
Republic), DE (Germany), EG (Egypt), ES (Spain), FR (France), HR (Croatia), HU
(Hungary), KP (Democratic People's Republic of Korea), LI (Liechtenstein), LS
(Lesotho), MA (Morocco), MC (Monaco), ME (Montenegro), MK (The former Yugoslav
Republic of Macedonia), MN (Mongolia), MZ (Mozambique), PT (Portugal), RO
(Romania), RS (Serbia), Sl (Slovenia), SK (Slovakia), SZ (Swaziland), VN (Viet Nam)

Registration.
Publication number and date

1984/3 LMi, 01.05.1984

Designation(s) under the Madrid Agreement

AT (Austria), BX (Benelux), CH (Switzerland), CS (Czechoslovakia), DD (Germany
(without the territory that prior to October 3, 1990, constituted the Federal Republic of
Germany)), DE (Germany), DT (Germany (without the territory that prior to October 3,
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1990, constituted the German Democratic Republic)), EG (Egypt), ES (Spain), FR

30

(France), HU (Hungary), LI (Liechtenstein), MA (Morocco), MC (Monaco), PT (Portugal),
RO (Romania), TN (Tunisia), YU (Serbia and Montenegro)

Limitation of the list of goods and services

AT (Austria), BA (Bosnia and Herzegovina), BX (Benelux), CS (Czechoslovakia), DD
(Germany (without the territory that prior to October 3, 1990, constituted the Federal
Republic of Germany)), DE (Germany), DT (Germany (without the territory that prior to
October 3, 1990, constituted the German Democratic Republic)), EG (Egypt), ES
(Spain), FR (France), HU (Hungary), LI (Liechtenstein), MA (Morocco), MC (Monaco),
ME (Montenegro), PT (Portugal), RO (Romania), TN (Tunisia), YU (Serbia and
Montenegro)

List limited to: :

Patisserie et confiserie, produits de chocolat, a savoir crémes a tartiner contenant du
cacao avec ou sans autres ingrédients, tous articles susmentionnés a l'exception de
poudre a pouding.

Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the
refusal starts) '

20.04.1984 ~ _

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)

AT (Austria)

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)

BX (Benelux) ,

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved) '

CH (Switzerland)



The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)
CS (Czechoslovakia)
The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)
DD (Germany (without the territory that prior to October 3, 1990, constituted the Federal
Republic of Germany))
The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)
DE (Germany)
The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)
DT (Germany (without the territory that prior to October 3, 1990, constituted thé German
Democratic Republic))
The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)
EG (Egypt)
The refusal period has explred and no notification of prowsnonal refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)
ES (Spain)
The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)
FR (France)
The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)
HU (Hungary) ‘
The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
" recorded (application of Rule 5 preserved)
LI (Liechtenstein) : _
The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved) ‘
MA (Morocco) | _
The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)
MC (Mbnaco) :
The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)
PT (Portugal) :
The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
‘recorded (application of Rule 5 preserved)
RO (Romania)
The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)
TN (Tunisia) -
The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)
YU (Serbia and Montenegro)



897

ES (Spain)
List limited to:

29 Confitures.

30 Cafe, thé, sucre, succédanés du café, biscuits, gateaux, patisserie et confiserie, glaces
comestibles, sirop de mélasse, cacao, pate de chocolat, couverture et, notamment,
couverture en chocolat, chocolat, pralines, articles de chocolat pour décoration d'arbres
de Noél, produits alimentaires consistant dans une enveloppe de chocolat comestible
avec farcissure alcoolique, sucreries, patisserie, y inclus pate dure et patisserie fine, a
Iexceptlon de poudre a pouding.

897

DD (Germany (wnthout the territory that prior to October 3 1990 constltuted the Federal
Republic of Germany))
List limited to:

29 Viande, poisson, volaille et gibier, extraits de viande, fruits et legumes conservés,
séchés et cuits, gelées, confitures, oeufs, lait, huiles et graisses comestibles, pickles.

An\tmuatt’:ongto ffect:
- 450 Publication number and date

1993/8 LMi, 18.10.1993

833 Interested Contracting Party(ies)
HR (Croatia), Sl (Slovenia)

580 Date of recording '

06.08.1993

Continuation of effect

450 Publication number and date
- 1993/8 LMi, 18.10.1993
833 Interested Contracting Party(ies)

CZ (Czech Republic), SK (Slovakia)
580 Date of recording
13.08.1993

Htinuation ofieffect. - .

450 Publication number and date
1994/4 LMi, 20.06.1994
833 Interested Contracting Party(ies)

MK (The former Yugoslav Republic of Macedonia)
580 Date of recording

28.03.1994

Continuation.of effect
450 Publication number and date




833

580
450
831
832

851

- 580

891

30

Subsequent.designation

1997/2 Gaz, 14.03.1997
Interested Contracting Party(ies)
BA (Bosnia and Herzegovina)
Date of recording

07.02.1997

Publication number and date

2003/22 Gaz, 11.12.2003

Designation(s) under the Madrid Agreement _

KP (Democratic People's Republic of Korea), LS (Lesotho), MN (Mongolia), MZ
(Mozambique), SZ (Swaziland), VN (Viet Nam)

Designation(s) under the Madrid Protocol

AG (Antigua and Barbuda), AN (Netherlands Antilles), KR (Republic of Korea), ZM
(Zambia)

‘Limitation of the list of goods and services

AG (Antigua and Barbuda), AN (Netherlands Antilles), KP (Democratic People's
Republic of Korea), KR (Republic of Korea), LS (Lesotho), MN (Mongolia), MZ
(Mozambique), SZ (Swaziland), VN (Viet Nam), ZM (Zambia)

List limited to:

Coffee, tea, sugar, rice, tapioca, sago, coffee substitutes, flours and cereal-based
foodstuffs, bread, biscuits, cakes, pastry and confectionery, edible ice, honey, molasses,
yeast, baking powder, cooking salt, mustard, pepper, vinegar, sauces, spices, ice,
cocoa, cocoa products, namely paste for beverages made with cocoa, chocolate paste,
topping and, particularly, chocolate toppings, chocolate, pralines, chocolate articles for
Christmas-tree decorations, foodstuffs comprising a edible chocolate covering with

- alcoholic filling, sweet goods, pastries, including hard pastry and fine pastry, all the

above articles excluding pudding mix.

Café, thé, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café, farlnes et aliments a base de
céréales, pain, biscuits, gateaux, patisserie et confiserie, glaces comestibles, miel, sirop
de mélasse, levure, poudre pour faire lever, sel de cuisine, moutarde, poivre, vinaigre, -
sauces, épices, glace, cacao, produits de cacao, a savoir pate pour boissons au cacao,
pate de chocolat, couverture et, notamment, couverture en chocolat, chocolat, pralines,
articles de chocolat pour décoration d'arbres de Noél, produits alimentaires consistant
dans une enveloppe de chocolat comestible avec farcissure alcoolique, sucreries,
patisserie, y inclus pate dure et patisserie fine, tous articles susmentionnés a I'exception
de poudre a pouding.

Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the
refusal starts)

20.11.2003

Date of subsequent designation (Rule 24(6) of the Common Regulations)
04.07.2003

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)

AG (Antigua and Barbuda)

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)




450

831

832

861

450

AN (Netherlands Antilles)

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved) ' '
KP (Democratic People's Republic of Korea)

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5§ preserved)

KR (Republic of Korea) '

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved) :

- LS (Lesotho)

The refusal period has expired and no notification of prowsmnal refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)

MN (Mongolia) '

The refusal period has expired and no notification of prowsmnal refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)

MZ (Mozambique)

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved) ’

~ SZ (Swaziland)

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)

VN (Viet Nam)

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been
recorded (application of Rule 5 preserved)

ZM (Zambia) ’

Publication number and date
2004/9 Gaz, 27.05.2004

Designation(s) under the Madrid Agreement ‘

AT (Austria), BA (Bosnia and Herzegovina), BX (Benelux), CH (SW|tzerIand) CZ (Czech
Republic), DE (Germany), EG (Egypt), ES (Spain), FR (France), HR (Croatia), HU
(Hungary), KP (Democratic People's Republic of Korea), L| (Liechtenstein), LS
(Lesotho), MA (Morocco), MC (Monaco), MK (The former Yugoslav Republic of
Macedonia), MN (Mongolia), MZ (MOzambique), PT (Portugal), RO (Romania), Sl
(Slovenia), SK (Slovakia), SZ (Swaziland), VN (Viet Nam), YU (Serbia and Montenegro)

- Designation(s) under the Madrid Protocol

AG (Antigua and Barbuda) AN (Netherlands Antilles), KR (Republic of Korea) ZM
(Zambia)

KR (Republlc of Korea)
Publication number and date
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450

450

833

580 .
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2004/12 Gaz, 17.06.2004
FS‘t‘atm¢a‘§1§§?§‘ftjlc\t=|ng :
'goods.and_services requested_.__._
KR (Republic of Korea)

Publication number and date
2005/24 Gaz, 21.07.2005

List limited to:

Spread cream containing cocoa, hazelnuts, sugar and other ingredients; biscuits,
custards, chocolates, chewing-gums, fine-powderd sugar, lump sugar, treacles,
confectionery in jelly form, sugar, pralines. _

Cremes a tartiner contenant du cacao, des noisettes, du sucre et d'autres ingrédients;
biscuits, crémes anglaises, chocolats, gommes a méacher, sucre en poudre fin, sucre en
morceaux, sirop de mélasse, confiseries gélifiées; sucre, pralines.

2007/39 Gaz, 01.11.2007
Interested Contracting Party(ies)
ME (Montenegro)

Date of recording

24.09.2007
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740
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531
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511

821

822

29

30

513113
Date of the registration
16.07.1987
Expected expiration date of the registration/renewal
16.07.2017 ‘
Language of the application
French

Current Status V
Name and address of the holder of the registration
FERRERO S.P.A.

Piazzale Pietro Ferrero

1-12051 ALBA (CN) (IT)

Contracting State of which the holder is a national
T

Name and address of the representative
JACOBACCI & PARTNERS SpA

Corso Regio Parco, 27 ‘ '

1-10152 TORINO (IT)

nutellia

International Classification of the Figurative Elements of Marks (Vienna Classification)
05.05.20 ; 05.07.06 ; 08.01.06 ; 11.03.23 ; 29.01.15

Information concerning colors claimed

noir, rouge, blanc, brun, azur, vert et jaune.

International Classification of Goods and Services for the Purposes of the Reglstratlon of Marks (Nice
Classification)

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de wande fruits et Iégumes conservés, séchés et cuits; gelees
conserves de viande, de légumes, de poissons, de fruits, confitures; oeufs, Ialt beurre, fromages, crémes a base
de lait, huiles et graisses comestibles; pickles.

Café, thé, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café; farines et produits de meunerie de céréales (excepté
les fourrages), pain, biscuits, gateaux patisserie et confiserie, glaces comestibles; miel, swop de mélasse; levure,
poudre pour faire lever; sel de cuisine, moutarde; poivres, vinaigre, sauces; épices; glace a rafraichir; cacao,
produits de cacao, a savoir pate pour boissons au cacao, pate de chocolat, couvertures et, notamment,
couvertures en-chocolat, chocolat, pralines, articles de chocolat pour décoration d'arbres de Noél, produits
alimentaires consistant en une enveloppe de chocolat comestible fourrée a I'alcool, sucreries, patisserie, y
compris pate dure et patisserie fine; gomme a macher, gomme a macher sans sucre, bonbons sans sucre.

Basic application

IT, 19.02.1987, 40 029 C/87
Basic registration

IT, 11.05.1987, 480 087

http://www.wipo.int/romarin/detail.do?ID=0 ) - 12.10.2009
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300 Data relating to priority under the Paris Convention and other data relating to registration of the mark in
the country of origin

IT, 19.02.1987, 40 029 C/87
831 Designation(s) under the Madrid Agreement
DZ-KZ-SD-TJ
832 Designation(s) under the Madrid Protocol
uz '
834 Designation(s) under the Madrid Protocol by virtue of Article 9sexies

AM-AT-BA-BG-BX-BY-CH-CZ-DE-EG-ES-FR-HR-HU-KG-KP-Li-MA-MC-MD - ME - MK
-MN-PT-RO-RS-RU-SI-SK-UA-VN

5] Registration
450 Publication number and date
1987/7 LMi, 01.09.1987
831 Designation(s) under the Madrid Agreement

AT-BG-BX-CH-CS-DD-DE-DT-DZ-EG-ES-FR-HU-KP-LI-MA-MC-MN-PT-RO-SD-SU-
TN-VN-YU

580 Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the refusal starts)
14.08.1987

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal hés been recorded (application
of Rule 5 preserved)

AT

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (appllcatlon
of Rule 5 preserved)

BG

The refusal period has expired and no notification of provusmnal refusal has been recorded (application
of Rule 5 preserved)

BX

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application'
of Rule 5 preserved)

Ccs

The refusal period has expired and no notifi catlon of provisional refusal has been recorded (application
of Rule 5 preserved)

DD

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application
of Rule 5 preserved)

DZ

The refusal period has explred and no notification of provisional refusal has been recorded (apphcatlon
of Rule 5 preserved)

ES

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application
of Rule 5 preserved)

FR

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application
of Rule 5 preserved) '

HU

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (appli.cation
of Rule 5 preserved)

KP

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application
of Rule 5 preserved)

L

The refusal period has expired and no notlf cation of provisional refusal has been recorded (application
of Rule 5 preserved)

MA

http://www.wipo.int/romarin/detail.do?ID=0 - 12.10.2009
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The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application
of Rule 5 preserved)

MC

The refusal period has explred and no notification of provisional refusal has beenrecorded (appllcatlon
of Rule 5 preserved)

MN : -

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application
of Rule 5 preserved) .

PT

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (appllcatlon
of Rule 5 preserved)

RO

The refusal period has expired and no notification of provisibnal refusal has been recorded (application
of Rule 5 preserved)

SD

The refusal period has exbired and no notification of provisional refusal has been recorded (application
of Rule 5§ preserved)

SuU

‘The refusal period has expired and no notification of provnsnonal refusal has been recorded (appllcatlon
of Rule 5 preserved)

TN

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application
of Rule 5 preserved)

VN

The refusal period has expired and no notification of provisional'refusal has been recorded (application
of Rule 5 preserved) .

YU

Elge1 Total provisional refusal of protection
DT

450 Publication number and date >
Before April 1st, 1996, provisional refusals were not published

EI861 Tota!l provisional refusal of protection
: EG '
450 Publication number and date
Before April 1st, 1996, provisional refusals were not published

[E862 Partial provisional refusal of protection
CH ’
450 Publication number and date
Before April 1st, 1996, provisional refusals were not published
Delete from list:
29
List limited to:
30 Produits de cacao, a savoir pate de chocolat & tartiner, renfermant des noix et/ou des noisettes.

Elg97 Statement indicating that protection of the mark is protected for some of the goods and services
requested

CH
450 Publication number and date
1989/1 LMi, 10.03.1989
Delete from list: -
29 '

http://www.wipo.int/romartn/detail.do?ID=0 12.10.2009
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List limited to:
30 Produits de cacao, a savoir pate de chocolat a tartiner, renfermant des noix et/ou des noisettes.

[Hg97 Statement indicating that protection of the mark is protected for some of the goods and services
requested

DT
450 Publication number and date
1989/7 LMi, 12.09.1989 '
~ Delete from list:
29
List limited to:
30 Produit de cacao, a savoir pate de chocolat.

Elggs ‘Statement indicating that the mark is protected for all the goods and services requested
EG

450  Publication number and date
1990/11 LMi, 18.01.1991

E Continuation of effect

450  Publication number and date
1993/8 LMi, 18.10.1993

833 Interested Contracting Party(ies)

HR - SI

580 Date of recording
09.08.1993

= Continuation of effect

450 Publication number and date
1993/8 LMi, 18.10.1993
833 Interested Contracting Party(ies)

UA

580 Date of recording
11.08.1993

S| Continuation of effect

450 Publication number and date
1993/8 LMi, 18.10.1993
833 Interested Contracting Party(ies)

CZ-SK

580 @ Date of recording
13.08.1993

= Continuation of effect

450 Publication number and date
1993/11 LMi, 21.01.1994
833 Interested Contracting Party(ies)

BY - KZ

580 Date of recording
22.10.1993

= Continuation of effect

450 Publication number and date
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833

580

450
833

580

450
833

580

450
833

580

450
833

580

450

831

450

833

1994/4 LMi, 20.06.1994
Interested Contracfing Party(ies)
MK

Date of recording

28.03.1994

Continuation of effect
Publication number and date
1994/6 LMi, 18.08.1994
Interested Contracting Party(ies)
uz :

Date of recording

06.06.1994

Continuation-of effect
Publication number and date
1994/11 LMi, 23.01.1995
Interested Contracting Party(ies)
KG-MD-TJ

Date of recording

31.10.1994

Continuation of effect
Publication number and date
1995/3 LMi, 19.05.1995
Interested Contracting Party(ies)
AM

Date of recording

01.03.1995

Continuation of effect
Publication number and date
1997/2 Gaz, 14.03.1997
Interested Contracting Party(ies)
BA ‘

Date of recording

07.02.1997

Renewal

Publication number and date

2007/29 Gaz, 23.08.2007

Designation(s) under the Madrid Agreement

Seite 5 von 6 A

AM-AT-BA-BG-BX-BY-CH-CZ-DE-DZ-EG-ES-FR-HR-HU-KG-KP-KZ-LI-MA-MC-MD -

MK-MN-PT-RO-RS-RU-SD-SI-SK-TJ-UA-UZ-VN

Designated contracting party(ies) which has not been the subject of a renewal (Rule 31(4)({b))

TN

Continuation of effect
Publication number and date
2007/39 Gaz, 01.11.2007
Interested Contracting Party(ies)
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ME
580 Date of recording
24.09.2007
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